bas Lager ju madjen. Wenn fie jo gut ijt, wie du fagft, fo
titd fie bdiv ben fleinen Gefallen thun. Jdh mibdhte fie gern
fpanifd) fprechen hoven und ein gutes Wort von ihr vernehmen.”

Miftranifd) jah Lauvatti die Mutter an. Wenn er dody ihr
Gefidyt genau evfennen fonnte!

«Wasd willft dbu von ihr?” fragte er.

»Nidhts," antwortete Danema, ,gar nidhts; i) will fie nur
jehen und fpredhen. O weh, o weh!”

oBerfpridhy mir, daB du ihr nichtd thun willjt, audy nidpt
bag allevgeringfte, und daf id) fie gleich felbjt suriictbegleiten Eann.

«@8 foll Tein Daar auf ihrem Haupte gefritmmt werbden,”
fagte Danema feierlid). Bei fid) dadyte fie: ,Die golbene Miinge
will id) Haben, und wenn fie gut ift, jo fdhenft jie fie mix, wenn
id) fie bitte.”

o3 fann aber nidht beftimmt wifjen, ob fie e8 thut, ob fie
fommt,” fprad) Rauvatti und ftridy fich ilber die Stirn, benn
feine Gebanfen verwirrten fid.

SWenn du bie Wabrheit jagtejt, al8 du fie bejdyriebjt, jo
fommt fie au einer avmen, franfen Frau. O welh, o wel), wie
pag fchmerzt!”

Achtes Kapitel.
In Gefahr

&8 war am folgenden Nadymittag. Diercedes bhatte ihre
Aufgaben gelernt, ihre Viiher georduet und nabhm jest langjam
pag frangbfijde Bud) vom Regal, ausd dem fie ihrer Tante vor-
lefen mufte. Diefe Stunben gebvrten zu ben unangenehmiten
im Qeben unfever Piervcebes. Grifin Jdjtein war fehr jtreng
und fand bes Kindes frangdfifdhe Ansfpradhe vedyt jhlecht. Wiercedes
fithlte felbjt, dafi fie anbers fprach) alg bie Tante, aber fo fehr
fdhlecht formte fie ¢ nidht finben, unbd teil jie die nusjtellungen




